ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika

¢.2016/13/20

Partner 1: Bratislavska organizicia cestovného ruchu
Sidlo: Primacidlne namestie 1. P.O.BOX 349, 810 00 Bratislava
1CO: Ll s ST > o

DIC:

IC DPH:
Registracia:

s
v

Bankové spojenie:
IBAN:
Zast, :
(d'alej len ..Partner 1+

Partner 2: Ing. Milan Homola

Sidlo: Osuského 3/A, 851 03 Bratislava
ICO:
DIC :
iC DPH; OPH
Bankové spojenie:

IBAN: 4
Zast.:

(dalej len .Partner 2

Preambula

Zmluvné strany ako subjekty cestovného ruchu posobiace v Bratislave sa dohodli na
vzajomnej spolupraci, ktorej ciel'om je najmé podpora a rozvoj cestovného ruchu v Bratislave,
popularizicia historie Bratislavy. edukécia v oblasti historie a geografie hlavného mesta SR,

podpora kultirneho, spolocenského a portového Zivota v regione Bratislava.

Za u¢elom naplnenia spolo¢nych ciel'om uzatvéraju zmluvné strany tito zmluvu.

l'
Uvodné ustanovenia

1. Partner 1 je na zéklade Zivnostenského oprévnenia, ¢islo Zivnostenského registra 110-
216829 vydaného OU v Bratislave, prevadzkovatelom cestovnej kancelarie. Partner 1

uzatvara tito zmluvu v ramei vykonu svojej podnikatel'skej ¢innosti.



b

(3]

whn

(8]

(P8 ]

Partner 2 je sprievodcom cestovného ruchu, a to na zaklade Zivnostenského opravnenia,
tislo Zivnostenského registra 115-31767 vydaného OU v Bratislave. Partner 2. resp.
osoba. ktoré v jeho mene vykondva prezentacné a sprievodcovské aktivity. je drzitelom
osvedcenia sprievodcu cestovného ruchu, ktorého kopia je prilohou &. 4 tejto zmluvy.

Vykonom sa na ucely tejto zmluvy rozumie uskutoéfiovanie prezentaénych
a sprievodcovskych aktivit v ramei prehliadok Bratislavy a okolia Partnerom 2. a to pre
klientov Partnera 1. Prezentatné a sprievodcovské aktivity Partnera 2 predstavuji

jedine¢nt a nezamenitel'nt ¢innost’ Partnera 2, ktora je vysledkom know how Partnera

3

Klientom Partnera 1 je fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora si u Partnera 1 objednala
poskytnutie prezentacnych a sprievodcovskych aktivit. Za klienta Partnera 1 sa povazuje
aj osoba, ktora je opravnena konat v jeho mene (napr. vedici zajazdu, sprievodca alebo
ina poverena osoba).

Garantovanou prehliadkou je jednohodinova pesia prehliadka historického centra mesta
pre individudlnych klientov Partnera 1 konajiica sa denne o 14:00 hod.

I1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zévizok Partnera 2 poskytnut klientom Partnera 1
prezentatné a sprievodcovské aktivity za podmienok dohodnutych v tejto zmluve a
zaviizok Partnera 1 zaplatit’ Partnerovi 2 dohodnutti odmenu.

Il
Prava a povinnosti Partnera 1

Partner 1 je povinny objednat’ prezentainé a sprievodcovské aktivity u Partnera 2
prostrednictvom pisomnej. e-mailovej. telefonickej objednavky alebo prostrednictvom
sms. a to v dostatoénom ¢asovom predstihu pred pozadovanym terminom vykonu.

Po potvrdeni objedndvky zo strany Partnera 2 pripravi Partner 1 pre Partnera 2 delegaény
list (priloha ¢. 1). v ktorom budt uvedené identifikaéné tidaje o klientovi Partnera 1. o
presnom Case zaCiatku prehliadky. dobe trvania prehliadky. jazyku, mieste stretnutia
Partnera 2 s klientom Partnera 1. po¢te u¢astnikov prehliadky a spdsobe platby za vykon.

V pripade akejkol'vek zmeny udajov uvedenych v objednavke alebo v delega¢nom liste je
Partner 1 povinny o zmene bezodkladne informovat Partnera 2. V pripade, ak sa
objednavka stornuje zo strany Partnera 1 menej ako 24 hodin pred akciou alebo sa
skupina nedostavi na prehliadku, prindleZi Partnerovi 2 storno vo vyske 50% honoraru
uvedeného v prilohe ¢. 3 zmluvy.

V.
Prava a povinnosti Partnera 2

Partner 2 sa zavizuje poskytnit’ Partnerovi 1 vykon na profesionalnej Grovni. v¢as a
v objednanej dizke akcie av prislusnom jazyku. Pri napliiani spolo¢nych ciel'ov
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zmluvnych stran je Partner 2 povinny informovat” klientov pravdivo, neposkodzovat
meno Slovenskej republiky. hlavného mesta Slovenskej republiky Bratislavy a Partnera
L.

Partner 2 je povinny dostavit’ sa v ¢ase uréenom v delegaénom liste s 10 minitovym
predstihom na miesto stretnutia s klientom Partnera 1. V pripade, ak ome$kanim Partnera
2 vznikne Partnerovi 1 3koda. je Partner 2 povinny ju uhradit’ Partnerovi 1 v plnom
rozsahu.

Partner 2 sa zaviizuje poskytnut’ vykon v tychto jazykoch: slovensky. anglicky, nemecky
a rusky a plne zodpoveda za kvalitu poskytnutého vykonu.

Partner 2 je povinny prevziat' si v dostatonom ¢asovom predstihu pred poskytnutim
vykonu delegacny list. a to v sprievodcovskom oddeleni Partnera 1 na Klobutnickej ul. ¢.
2 v Bratislave.

V pripade. ak klient Partnerovi 1. resp. Partner 1 zrui objednavku v defi vykonu. resp. 24
hodin pred vykonom, Partner 2 ma narok na zaplatenie ¢asti dohodnutej odmeny. tzv.
storno honorar.

Partner 2 je povinny odovzdat’ delega¢ny list podpisany klientom Partnera 1 potvrdzujici
vykon do troch pracovnych dni odo dia vykonu poverenym zamestnancom Partnera |
uvedenym v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak odmena za vykon naleziaca Partnerovi 1 bude vloZena do rik klientom
Partnera 1 do ruk Partnerovi 2 pri vykone, Partner 2 je povinny ju po vykone odovzdat
poverenym zamestnancom Partnera 1 uvedenym v prilohe ¢&. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak sa dohodnuta doba trvania prehliadky na zaklade ziadosti klienta Partnera 1
predlzi o viac ako pitnast minut. Partner 2 je povinny tato skutocnost uviest v
delega¢nom liste a zabezpetit' potvrdenie tejto skutocnosti klientom Partnera 1. Zaroven
je potrebné v delegatnom liste uviest, ¢i klient Partnera 1 uhradil doplatok za poskytnuty
vykon v hotovosti Partnerovi 2 pri vykone alebo ho uhradi na zaklade faktiry vystavenej
Partnerom 1. Sumu doplatku za predlZent dobu prehliadky je klient Partnera 1 opravneny
uhradit’ na zéklade faktiry len v pripade, ak bol takyto spdsob Ghrady dohodnuty aj na
zaplatenie ceny za poskytnutie riadnej prehliadky. Na vysgie uvedené skutoénosti je
Partner 2 povinny upozornit’ zamestnancov Partnera 1 pri odovzdavani delegagného listu
a pripadny doplatok za predlzent dobu prehliadky odovzdat’ poverenym zamestnancom
Partnera 1 uvedenym v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy.

V pripade, ak Partner 1 objednd pozadovany vykon u Partnera 2 v def poskytnutia
pozadovaného vykonu, Partner 2 mé nérok na zaplatenie priplatku k dohodnutej odmene
vo vyske uvedenej v prilohe ¢. 3 tejto zmluvy. Narok na priplatok sa nevztahuje na
garantované prehliadky.

V pripade neschopnosti realizovat’ vykon osobne. ma Partner 2 povinnost spolupracovat’
s Partnerom 1 na zabezpeteni nahrady. Cena odmeny je viak v takomto pripade bez
priplatku k dohodnutej odmene. ak aj je menej ako 24 hodin pred poskytnutim vykonu.
Pravidelné rusenie poskytovania vykonov (minimalne 3 krat v Jjednom mesiaci) moze byt
dovodom ukoncenia spoluprace s Partnerom 2. a to aj v pripade zabezpecenia nahrady.
Ospravedlnitel'né s iba okolnosti ako umrtie v rodine. hospitalizacia, pisomne dolozena
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pracovna neschopnost Partnera 2 alebo mimoriadna sluzobna cesta prikazana
zamestnavatelom Partnera 2 v jeho preukdzateInom trvalom pracovnom pomere.

V pripade pisomnej staznosti na Partnera 2 doru¢enej Partnerovi 1 mozno vykonat
zrazku 50% z dojednanej odmeny.

\Y
Doba trvania zmluvy

Téato zmluva sa uzatvara na dobu neurciti.

Obe zmluvné strany st opravnené tuto zmluvu pisomne vypovedat’ bez uvedenia dévodu
s okamzitou platnostou. Partner 2 nie je opravneny vypovedat zmluvu v ¢ase od
potvrdenia objednavky Partnera 1 do doby riadneho vykonu na zéklade tejto objednavky.
Ak vypoved'ou zo strany Partnera 2 vznikne Partnerovi 1 $koda. je Partner 2 povinny ju
nahradit’ v plnom rozsahu.

VI
Odmena

Partner 1 sa zaviizuje zaplatit' Partnerovi 2 odmenu za vykony vo vyike honorarov pre
sprievodcov BTB. ktoré su schvélené na kazdy kalendarny rok a v rozsahu skuto¢nych
vykonov potvrdenych v delegaénom liste, a to na zdklade faktury vystavenej Partnerom
2. Honorare sprievodcov BTB pre rok 2016 st uvedené v prilohe €. 3 tejto zmluvy.

Partner 2 je povinny vystavit' si za poskytnuté vvkony faktiru a doruéit ju do TIC
Partnera 1., Klobu¢nicka ¢. 2. do 14 dni odo dna vykonu, v pripade mesacnej fakturacie
do 5. dfa nasledujuceho mesiaca.

Partner 1 je povinny uhradit’ faktiru vystavent Partnerom 2 do 30 dni odo dia e
dorucenia. Fakttra sa povazuje za uhradent pripisanim na tcet Partnera 2.
VIL.
Provizia
Partner 1 mé pravo na proviziu, ktorou je rozdiel medzi (a) prijmami Partnera 1. ktoré
predstavujii platby klientov Partnera 1 za produkt Partnera 1. ktorého sucastou su aj

vykony a (b) ndkladmi na vykony a dalsie sluzby poskytnuté klientom Partnera 1 v ramei
produktu Partnera 1.

VIII.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluvu mozno menit’ alebo doplnat’ len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
formou pisomnych dodatkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva nadobuda aéinnost’ dna 20. 7. 2016.

Téato zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdu zmluvnu stranu.



4. Pravne vztahy vtejto zmluve neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zakonnika. Autorského zakona a inych vieobecne zavéiznych pravnych predpisov.

3, Zmluvné strany prehlasuji, ze s obsahom tejto zmluvy suhlasia, zmluvu uzatvaraju
slobodne, vdzne. neuzatvaraju ju v tiesni., ani za ndpadne nevyhodnych podmienok. na
znak ¢oho ju vlastnoruéne podpisuju.

V Bratislave dna 19. 7. 2016 V Bratislave dna 19. 7. 2016

Z4 raruera £
Mgr. Ing. 10mas v, . Ing. Milan Homola
vykonny riaditel

Priloha ¢
Priloha ¢. .
Priloha ¢

. 1 — delega¢ny list

2 — zoznam poverenych zamestnancov Partnera 1

. 3 — honorére sprievodcov na rok 2016

. 4 — osvedcenie sprievodcu cestovného ruchu

. 5 — vypis zo Zivnostenského registra (www.zrsr.sk)
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KULTURNE

BKIS BRATISLAYSKE BRATISLAVSKE KULTURNE A INFORMACGNE STREDISKO

2 : nabr arm gen .. Svobodu 3,815 15 Bratisiava

A TREDISKO tel; 02/5910 3100. fax 02/5910 3103
Cislo potvrdenia o akreditacii: Cislo protokolu:203/2002/1
1508/2320/2002/203/1 Cislo osvedéenia: 76/2006

OSVEDCENIE

o ziskanom vzdelani s celo$titnou platnostou

Meno a priezvisko: Ing. Homola Milan
Deifl, mesiac a rok narodenia: }

Uspesne absolvoval/a/:

Sprievodca CR — vlastivedny sprievodca po Bratislave

v ¢ase od 01.10.1977 do 01.06.1978

v rozsahu: 220 hodin

S odbornym obsahom v predmetovej skladbe
Teoretickd &ast™:

Historia Bratislavy 50 hodin

Pamiatky Bratislavy 50 hodin

Sdcasnost Bratislavy 20 hodin

Metodika sprievodcovskej ¢innosti 10 hodin
Technika sprievodcovskej ¢innosti 10 hodin
Praktické cviéenia a exkurzie 80 hodin

Osvedéenie o ziskanom vzdelani s celodtdtnou platnostou vydané podla § 8 ods. | zdkona ¢, 386/1997
Z.z. odaifom vzdelivani ao zmene zakona Nérodnej rady Slovensksj ‘republiky ¢&. 387/1996
7.2.0 Zamestnanosti v znen{ zakona €. 70/1997 Z.z. v zneni zdkona ¢. 567/2001 Z.z.

V Bratislave dia 10 0A 2006

-

ing. Viei In
predseda skiifobnej riaditel’ vzdeldvacej
komisic

indtiticie




